AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Dekret Decreto
der Abteilungsdirektorin della Direttrice di Ripartizione
des Abteilungsdirektors del Direttore di Ripartizione
Nr. N.
19586/2019

25.2 Amt fur Wohnbaufoerderung - Ufficio promozione dell'edilizia agevolata

Betreff: Oggetto:
Zulassung zu den Wohnbauférderungen im Ammissione alle agevolazioni edilizie ai
Sinne des Art. 2, Abs. 1 Buchstabe R00 des sensi dell'art. 2, comma 1 lettera R0O della
Landesgesetzes vom 17. Dezember 1998, legge provinciale 17 dicembre 1998, n. 13 e

Nr. 13 in geltender Fassung successive modifiche

a4



Der Abteilungsdirektor fur Wohnungsbau

schickt Folgendes voraus:

Der Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe R und
Artikel 78/ter des Landesgesetzes vom 17.
Dezember 1998, Nr. 13 in geltender
Fassung, sieht, unter anderem die
Gewahrung von Finanzierungen fir den
Vorschuss der Steuerabziige nach der
staatlichen Gesetzgebung fir private
Wiedergewinnungsmafnahmen vor.

Mit Beschluss der Landesregierung Nr.
691 vom 10.06.2014 sind die Kriterien fir
die Gewéhrung obgenannter Finanzierung
in Form eines zehnjahrigen Darlehens
genehmigt.

Die Gesuche der Antragsteller, die in der
beigelegten Liste angefuhrt sind und
welche integrierender Bestandteil dieses
Dekretes ist, wurden vom Amt fir
Wohnbauférderung Uberprift.

Das technische Amt fur geforderten
Wohnbau hat die den Gesuchen
beigelegten technischen Unterlagen
Uberprift und festgestellt, dass sie den
gesetzlichen Bestimmungen entsprechen.

Im Sinne des Artikels 4/bis des DLH Nr.
42/99 wird bei der Berechnung der Betrage
der Wohnbauférderungen auf den vollen
Euro aufgerundet, wenn die Anzahl der
Cent gleich oder hoéher als 50 ist, und
abgerundet, wenn die Anzahl der Cent
geringer ist.

und

verflgt,

im Sinne des Dekretes des Landesrates Nr. 4498/2019
- Ubertragung der Verwaltungsbefugnisse eigener
Zustandigkeit an den Direktor der Abteilung 25 -
Wohnungsbau

Die Gesuchsteller, die in der beigelegten
Liste  angefohrt sind und  welche
integrierender Bestandteil des

Il direttore di ripartizione all’edilizia
abitativa

premette che:

L articolo 2, comma 1 lettera R e articolo
78lter della legge provinciale 17 dicembre
1998, n. 13 nel testo vigente, prevede tra
["altro la concessione di un finanziamento
per [l'anticipazione sulle detrazioni fiscali
previste dalla normativa statale per
interventi di recupero edilizio privato.

Con deliberazione della Giunta Provinciale
n. 691 del 10.06.2014 sono stati approvati i
criteri per la concessione del suddetto
finanziamento in forma di mutuo decennale.

Le domande presentate presso [ "ufficio
promozione tecnico dell’edilizia agevolata
sono state esaminate ed i richiedenti di cui
all'allegato elenco, parte integrante del
presente decreto, sono in possesso dei
requisiti.

L ufficio tecnico dell’edilizia agevolata ha
esaminato i documenti tecnici allegati alle
domande, i quali corrispondono alle norme
vigenti.

Ai sensi dell’articolo 4/bis del DPP n.42/99,
la determinazione degli importi delle
agevolazioni edilizie e effettuata
arrotondando gli importi all’unita di euro per
eccesso se la frazione decimale & uguale o
superiore a 50 centesimi di euro o per
difetto se inferiore a detto limite.

decreta:
ai sensi del decreto assessorile n. 4498/2019 - Delega
delle funzioni amministrative di propria competenza al
Direttore della Ripartizione 25 - Edilizia abitativa

| richiedenti, di cui all"allegato elenco, parte
integrante del presente decreto, sono
ammessi alle anticipazioni delle detrazioni



gegenwartigen Dekretes ist, werden fir den
Vorschuss Zu den staatlichen
Steuerabziigen fir die Wiedergewinnung
zugelassen.

Die gewahrte Finanzierung von 952.368,00
Euro wird durch die im Landeshaushalt
vorgesehenen Geldmittel im Sinne des
Absatzes 2/bis des Artikels 78/ter des
Landesgesetzes 13/98 abgedeckt.

Dieser Verwaltungsakt kann:

- innerhalb von 45 Tagen ab Datum der Zustellung,
Mitteilung oder Kenntnisnahme desselben seitens des
Betroffenen beim Wohnbaukomitee gemaR Art. 9, des
Landesgesetzes vom 17.12.1998, Nr. 13, mittels
Aufsichtsbeschwerde (versehen mit einer
Stempelmarke zu 16,00 Euro je 4 Seiten, die Anlagen
sind nicht zu berlicksichtigen) oder

- innerhalb von 60 Tagen ab Datum der Zustellung,
Mitteilung oder Kenntnisnahme des Aktes mittels
Rekurs gemaR Art. 29 des Legislativdekretes vom 2
Juli 2010, Nr. 104, beim regionalen
Verwaltungsgericht,  Autonome  Sektion  Bozen,
angefochten werden.

fiscali statali per il recupero.

Il finanziamento di euro 952.368,00
concesso trova copertura nel bilancio
provinciale, ai sensi dellarticolo 78/ter,
comma 2/bis della legge provinciale 13/98.

Questo atto amministrativo pud essere impugnato:

- entro 45 giorni dalla data di notificazione,
comunicazione o di piena conoscenza dello stesso da
parte dell'interessato tramite ricorso gerarchico al
Comitato per I'edilizia residenziale ai sensi dell"articolo
9 della legge provinciale 17 dicembre 1998, n. 13
(marca da bollo da Euro 16,00 ogni 4 facciate, allegati
esclusi) oppure

- entro 60 giorni dalla data di notificazione,
comunicazione o di piena conoscenza dell"atto tramite
ricorso al Tribunale Regionale di Giustizia
Amministrativa, sezione autonoma di Bolzano ai sensi
dell"articolo 29 del decreto legislativo del 2 luglio 2010,
n. 104.



oD@ TO 44 2019 Pagi na/ Sei te: 1
Pos. Pratica Ri chi edente / Cointestatario Codice fiscale | mporto
Pos. Gesuch Gesuchsteller / Mteigentamer St euer nunmer Bet r ag

1 557/ 2019 | R ZZO MARCO RZZMRC85R01A952L 35. 000, 00
2 658/ 2019 | KALI A ARDI AN KLARDN70D12Z100D 25. 000, 00
KALI A ENGJELLUSHE KLANJL73L59Z100F
3 1161/ 2019 | V\EI SSTEI NER MANUEL WESMNL85E15B160U 46. 225, 00
4 1196/ 2019 | HOFER DAVI D HFRDVD88T13Z2102V 48. 000, 00
5 1346/ 2019 | MASTROLI A MONI CA MSTMNC66S57A9520 17. 550, 00
6 1448/ 2019 | ZANELLA CRI STI NA ZNLCST55E47A952W 48. 000, 00
7 1476/ 2019 | GRANDI VALENTI NA GRNVNT56S59A952S 5. 000, 00
8 1485/ 2019 | GUERRA ANDREA GRRNDR72P04A952J 6. 425, 00
9 1491/ 2019 | OBERARZBACHER ELMAR BRRLMR81C18B160U 48. 000, 00
10 1512/ 2019 | MAI NAS ALESSANDRA MNSLSN77P60E281A 24. 281, 00
RUSSO POTI TO RSSPTT69P14D643W
11 1531/ 2019 | GASSER QLI VER GSSLVRO3E12B160A 15. 000, 00
12 1532/ 2019 | PERNTHALER BERNARDETTE PRNBNR58T60B160Y 48. 000, 00
GASSER SI EGFRI ED GSSSFR57C12E764E
13 1537/ 2019 | CARRQZZA TI ZI ANA CRRTZN72T56L063H 5. 650, 00
14 | 1542/2019 | ZAGO MARCO ZGAMRC87T18A952N 48. 000, 00
15 1545/ 2019 | TGSO ROGER TSORGR85P02A9527 5. 000, 00
16 1549/ 2019 | BALSANO CARCL BLSCRL90L52A952G 24.781, 00
PAGNOTTA FRANCO PGNFNCO90R20A952P
17 1558/ 2019 | BURBELLO MAELA BRBMLA75M44A952N 23. 925, 00
18 1578/ 2019 | BI ASI ROBERTO BSI RRT65B09A952X 48. 000, 00
19 1587/ 2019 | SCHM DHAMVER THOMAS SCHTMS81C30Z2102P 7.500, 00
20 1591/ 2019 | RAFFAGNI NI ALBERTO RFFLRT50D19E897Z 48. 000, 00
BAGLI ONI RAFFAELA BG.RFL53C53B157D
21 1596/ 2019 | FLECKI NGER EVI FLCVEI 72T67M)67D 39. 788, 00
22 1604/ 2019 | GERVANI GABRI ELLA GRMGRL57P52A952] 40. 000, 00
23 1619/ 2019 | CUCI NOTTA ANDREA CCNNDR67L18F205D 12. 500, 00
24 | 1635/2019 | CAROTTA G ULI ANO CRTGLN51C12A952L 29. 629, 00
Bl ANCHI LOREDANA BNCLDN55L71A952F
25 1639/ 2019 | ANESI MONI CA NSAMNC62R63A952M 17.612, 00
PATERNO MARCO PTRMRC57T12A952T
26 1649/ 2019 | SARETTO GABRI ELE SRTGRL80R24F132P 30. 000, 00
27 1660/ 2019 | FI ORI NO G ACOMD FRNGCM/ 7H22A952W 14. 830, 00
28 1666/ 2019 | VI GATO DENI S VGTDNS72H26B160C 26. 095, 00
29 1675/ 2019 | PFI TSCHER MARTI N PFTMINB4A22F132B 48. 000, 00
Pl XNER BARBARA PXNBBR87L52F132N
30 | 1695/2019 | BELTON THOVAS BLTTMS82C21L378W 31.313,00
BECK STEFAN E BCKSFN80S697112H
31 1696/ 2019 | MARI ANl ELI SABETH MRNLBT82H70A952G 23.417,00
32 170872019 | FERRI GATO ALEX FRRLXA81S27A952A 48. 000, 00
33 1755/ 2019 | LUTZ NADI NE LTZNDN88H50F132M 13.847, 00
Tot al e/ Sume: 952. 368, 00
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr.
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemafie
und buchhalterische Verantwortung

Der Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

ZELGER MARTIN

WALDER STEFAN

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilita tecnica, amministrativa
e contabile

11/10/2019

14/10/2019

Es wird bestatigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem
digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf
folgende Personen lauten:

nome e cognome: Martin Zelger

Si attesta che la presente copia analogica &
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui & tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. |l documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I’Amministrazione provinciale, & stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Stefan Walder

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Glltigkeit der Zertifikate
Uberpriift und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

14/10/2019

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validita dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all’'originale

Datum/Unterschrift

Data/firma
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